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Stefan S. GOROVEI"

Falsuri si falsificatori pentru istoria romaneascia”™

Spre mijlocul anilor 80 din trecutul nostru veac XX, Monumenta
Germaniae Historica — societate, institut, echipa de lucru si publicatie de izvoare —
a initiat un congres international consacrat falsurilor medievale, Félschungen im
Mittelalter. Zecile de comunicari citite la Miinchen intre 16 si 19 septembrie 1986
au fost tiparite doi ani mai tarziu, in cinci volume care totalizeaza 3730 de pagini.
Discursul inaugural a fost incredintat nu unui istoric medievist, ¢i unui semiotician
indragostit de Evul Mediu, pasionat de gandirea si simtirea medievala, gratie carora
a putut sa lase mostenire capodopera cunoscuta la noi sub titlul (imperfect) de
Numele trandafirului. Umberto Eco (1932-2016) a vorbit atunci despre Tipologia
falsificarii (Tipologia della falsificazione)', text pe care l-a dezvoltat ulterior in
Falsuri si contrafaceri (Falsi e contraffazione)® si in Falsificarea in Evul Mediu
(La falsificazione nel Medioevo)®. Prima comunicare propriu-zisi a aparfinut
medievistului german Horst Fuhrmann (1926-2011), presedintele de atunci al
institutului Monumenta Germaniae Historica, si a purtat titlul incitant Von der
Wahrheit der Fiilscher* (Din adevarul falsificatorilor).

* CS 1 dr., Centrul de Istorie si Civilizatie Europeanid al Academiei Roméne, Iasi, Romania;
stefangorovei@yahoo.ft.

** Comunicare prezentati la Colocviul ,,Minciuni, mistificiri si falsuri”, in cadrul Simpozionului Artd
si civilizatie medievald, editia a XX VI-a, organizat de Muzeul Bucovinei, Suceava, 7 noiembrie 2019.
Pregatind textul pentru tipar, am addugat o singura informatie bibliografica, intrucat priveste o lucrare
(cf. nota 21) a carei pregatire era sugerata spre finalul comunicarii din 2019.

! Umberto Eco, Tipologia della falsificazione, in Filschungen im Mittelalter, 1. Kongrefdaten und
Festvortrige — Literatur und Filschung (= Monumenta Germaniae Historica, Schriften, 33/1),
Hanovra, Hahnsche, 1988, p. 69-82.

2 Inclus in [ limiti dell’interpretazione, Milano, Bompiani, 1990; in limba roméana, in Limitele
interpretarii, traducere de Stefania Mincu si Daniela Bucsa, Constanta, Editura ,,Pontica”, 1996,
p. 186-221.

3 Inclus in Dall’albero al labirinto. Studi storici sul segno e l’interpretazione, Milano, Bompiani,
2007 si in Scritti sul pensiero medievale, Milano, Bompiani, 2012; in limba romana, in De la arbore
spre labirint. Studii istorice despre semn gi interpretare, traducere de Stefania Mincu, lasi, Editura
,Polirom”, 2009, p. 191-214 (aceeasi traducere reprodusd si in Scrieri despre gandirea medievald,
lasi, Editura ,,Polirom”, 2016, p. 439-464).

4 Horst Fuhrmann, Von der Wahrheit der Filscher, in Filschungen im Mittelalter, 1, cit., p. 83-98.

Analele Stiintifice ale Universitatii ,,Alexandru loan Cuza” din Iasi, s.n., Istorie, LXVIII (2022), p. 185-196.
DOLI: 10.47743/asui-2022-0013
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Aceasta vastd examinare a unei problematici fascinante pe o arie asa de
extinsd — din care insa a lipsit cu totul spatiul roméanesc, dupa un obicei care se mai
urmeaza i azi — std marturie pentru interesul si folosul pe care astfel de investigatii
il aduc nu doar in domeniile stricte la care se referd, ci si in Intelegerea mai
profundd a umanitatii: dincolo de obiectul creat (intotdeauna pentru o frauda,
indiferent de marimea, caracterul si scopul ei), stau oameni care ne vorbesc despre
gandurile, intentiile si interesele lor si se deschid epoci care au permis, au incurajat,
au favorizat, au cerut obiectele create de falsificatori. Si, mai apoi, drumul in sens
invers — pasii urmati pentru dezvaluirea falsului, pentru identificarea fraudei si a
imprejurdrilor care au generat-o, maestrii care au produs-o, influenta pe care a
avut-o si urmdrile ei, reactiile provocate — constituie un capitol nu mai putin
interesant, capabil sd lumineze si sd dea incredere in instrumentarul stiintific, in
gandirea logicd, In metodele severe ale omului de stiintd pornit in cautarea
adevarului (nu este istoricul un om delegat de fratii sdi, oamenii, Intru cautarea
adevarului ?) si in puterea lui de a stribate aceste drumuri §i a-gi atinge tinta.
Pentru cd, la urma urmelor — s-a spus inca de acum 2000 de ani — nimic nu putem
Impotriva adevarului, ci numai pentru adevar.

In tara noastrd, stiintele cunoasterii n-au produs, in aceasti directie,
cercetdri extinse, care sa ia In vizor nu doar actele plasmuite sau masluite (acte
false ori numai falsificate prin addugiri, stersaturi, modificari), ci intreaga productie
a meseriei scrisului, asa cum un scriitor german a facut pentru produsele artistice
intr-o carte rdmasa celebra (4rta falsificatorilor — falsificatorii artei®). Mistificarile
care tin de istoria literaturii au retinut atentia unui specialist, filolog, istoric si critic
literar, intr-o lucrare care s-a bucurat de doud editii®. In ceea ce priveste
documentele, au fost favorizate cele medievale: editorii au rezervat cate un sector
pentru cele socotite indoielnice sau declarate de-a dreptul false; insd cele cateva
pagini de generalitati’ tin cu greu locul unei necesare introduceri cu precizari si
indrumari teoretice si metodologice.

5 Frank Arnau, Kunst der Filscher — Filscher der Kunst. Dreitausend Jahre Betrug mit Antiquitdten,
Diisseldorf, Econ Verlag, 1959 (editia a doua 1964); traducerea: Arta falsificatorilor — falsificatorii
artei, in romaneste de Gheorghe Székely, Bucuresti, Editura ,,Meridiane”, 1970.

¢ Mircea Anghelescu, Mistifictiuni. Falsuri, farse, apocrife, pastise, pseudonime §i alte mistificatii in
literaturd, Bucuresti, Editura ,,Compania”, 2008 (editia a doua, Bucuresti, Editura ,,Spandugino”,
2016).

7 Demostene Russo, Critica textelor si tehnica editiilor, Bucuresti, Atelierele Grafice Socec & Co.,
1912, p. 31-37 (Critica autenticitdtii §i a provenientei); acest studiu este un extras din BCIR, 1, care a
aparut abia in 1915; Ioan Bogdan, Documente false atribuite lui Stefan cel Mare, In BCIR, 1 (1915),
p. 106-122; losif Schiopul, Tarile Romdnesti inainte de secolul al XIV-lea. Cercetari si comentarii
critice, Bucuresti, Editura ,,Universul”, 1945, p. 5-10 (Valoarea pentru istorie a documentelor false);
Damian P. Bogdan, Diplomatica slavo-romdnd, in DIR, Introducere, 11, Bucuresti, Editura
Academiei, 1956, p. 160-164. O privire mai largd, tot in cadrul diplomaticii, la Marcel-Dumitru
Ciuca, Stiintele auxiliare ale istoriei, Bucuresti, Editura ,,Saeculum 1.0.”, 2012, p. 166-174: Falsuri
documentare romanesti.
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E drept, pe de alta parte, ca ,,recolta” noastrd de falsuri nu poate pretinde
vreun loc intr-un Guinness Book al acestor produse®: chiar si cei mai inventivi
plasmuitori de texte n-au atins maiestria si eruditia care sa-i ducd la un ,,construct”
(cum se spune azi) de amploarea si insemndtatea unei Donatio Constantini®, a
insemndrilor ,toparhului got!® ori a Cdntecului despre oastea lui Igor''. Si nici
din 1naltd initiativd nu s-a creat un esafodaj de falsuri pentru vreun Privilegium
majus'?.

Avem, totusi, o suma de texte a caror inventariere, prezentare si analiza pot
sd dea seama pentru stari de fapte si de spirit din diverse vremuri (unele chiar pana
in zilele noastre...). Expunerea de fatd nu-si poate asuma, fireste, o asemenea
sarcind; ea nu va pretinde decat ca, in marginile unei experiente acumulate In
cateva decenii de lucru cu izvoarele si ghidatd de ideea (dacad nu chiar obsesia!) ca
progresul cercetarii istorice nu se poate asigura fard studierea serioasa si
multilaterald a izvoarelor — a acelorasi izvoare, dar in etape si imprejurari diferite —
s readuci in atentie unele produse ale activitatii falsificatorilor. in general, raman
deoparte falsurile banale — sub aceastd formula, inteleg documentele facute sub
numele unui principe (les chartes princiéres), de obicei cu un scop material precis,
legat in special de stapaniri de bunuri (paméanturi, paduri, vii, case sau locuri de

8 Vezi, de exemplu, Richard Newnham, The Guinness Book of Fakes, Frauds, & Forgeries, Enfield,
Middlesex, Guinness Publishing, 1991.

° Identificat ca fals de Nicolaus Cusanus (Nikolaus von Kues, 1401-1464) si dovedit ca atare de
Lorenzo Valla (1407-1457), acest document (cuprins intre celebrele decrete ale lui Pseudo-Isidor) a
fost plasmuit, se pare, in secolul al IX-lea, la Corbie, o abatie din nordul Frantei; cf. Johannes Fried,
,,Donation of Constantine” and ,, Constitutum Constantini”: The Misinterpretation of a Fiction and
Its Original Meaning, Berlin, Walter de Gruyter, 2007.

19 Thor Sevéenko, The Date and Author of so-called Fragments of Toparcha Gothicus, in DOP, 25
(1971), p. 115-188 (ilustratii 1-28). Mai recent: Igor P. Medvedev, Excellent Scholar — Excellent
Forger: The Case of Karl Benedict Hase, in Manufacturing a Past for the Present. Forgery and
Authenticity in Medievalist Texts and Objects in Nineteenth-Century Europe, Edited by Janos M. Bak,
Patrick J. Geary and Gébor Klaniczay, (National Cultivation of Culture, Edited by Joep Leerssen, 7),
Leiden-Boston, Brill, 2015, p. 144-155. Elenistul francez de origine germana Karl Benedict (Charles
Benoit) Hase (1780-1864) este si autorul unei foarte ample note despre manuscrisul unei compilatii de
cronici moldovenesti, in traducerea greceascd a lui Alexandru Amiras: Constantin C. Giurescu, Les
manuscrits roumains de la Bibliothéque nationale, in RHSEE, 11 (1925), 1-3, p. 52-53.

11O veche disputd, care nu a implicat doar aspecte filologice si istorice; vezi André Mazon, Le Slovo
d’Igor, Paris, Librairie Droz, 1940 si reactiile specialistilor rusi/sovietici, intre care La Geste du
prince Igor: épopée russe du douzieme siécle, volume offert 8 Michel Rostovtzeff, texte établi, traduit
et commenté sous la direction d’Henri Grégoire, de Roman Jakobson et de Marc Szeftel, assistés de
J. A. Joffe, New York, Ecole Libre des Hautes Etudes, 1948. Dupa opinia medievistului american
Edward L. Keenan (1935-2015), specialist in studii slave (ruse), creatorul poemului ar fi filologul si
istoricul ceh Joseph Dobrovsky (1753-1829): Edward L. Keenan, Joseph Dobrovsky and the Origins
of the Igor' Tale, Cambridge (Mass), Harvard University Press, 2003. Vezi si idem, Remembering
André Mazon, in ,Revue des Etudes Slaves”, LXXXII (2011), 1, p. 115-121.

12 Actul prin care ducele Rudolf al IV-lea al Austriei a instituit in 1359 titlul de arhiduce pentru
membrii familiei de Habsburg. Frauda a fost dovedita de multa vreme, titlul a ramas in uz pana in
ziua de astazi... Vezi Falsche Tatsachen. Das Privilegium maius und seine Geschichte,
herausgegeben von Martina Grieser, Thomas Just, Kathrin Kininger und Franz Kirchweger
(Technologische Studien, Band 13), Viena, Kunsthistorisches Museum, 2018.
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case etc.), revendicate 1n intregime, partial sau in cote mai mari, dar fara nici o
indreptatire juridica, intemeiatd pe vreun transfer verificabil, prin mostenire,
cumparare sau donatie. La acestea se adauga, fireste, si actele private plasmuite in
acelasi scop. Este probabil ca falsurile din aceasta categorie au inceput si se
produca destul de curand dupa ,,asezarea” Statului, cand, pe de o parte, a crescut
numarul specialistilor in scrierea actelor de acest fel si, de pe de altd parte, s-a
accelerat procesul de recunoastere de catre Domnie a stipanirilor vechi si noi, pe
drumul spre nulle terre sans seigneur. Cea dintdi mentiune clara a unor documente
false dateaza din 25 ianuarie 1472, cand, despre privilegiile pe care boierii Cernu,
Romanel si Dragoi le aveau pentru satele Moimesti, Sarbi si Geamiri (mai sus de
Iasi), se spune ca ,,au fost false si le-am stricat” [3aHVK(€) EbiAA $AALLIERHA H
ecmn HX() ckasnan]'. Desi a fost socotit ca ilustrind ,,primul caz de cercetare a
autenticitatii unui act”'¥, totusi continutul documentului emis de Stefan vodd nu
sufla o vorbd despre o asemenea cercetare inaintea sfatului domnesc, prin
confruntarea partilor, nu da nici macar numele emitentilor privilegiilor anulate si
nu justificd Intdrirea respectivelor sate boierului Sandro Tatareanul si sotiei sale
Magda, decat prin faptul ca ele ar fi fost ,,ocind dreapta” a celei din urma. Din acest
punct de vedere, actul pare a fi viciat, dupa logica noastra. Ne putem gandi la o
eventuala reparatie ori la o reglare de conturi realizata fara prea multa valva.

Dar sunt si cateva mentiuni documentare mai vechi, care sugereaza aparitia
unor falsuri. Astfel, la 1 mai 1453 este vorba de niste ,,dresuri” pentru satul Tucseni
(pe Jijia) care ,,s-au stricat cand s-au giudicat” partile aflate acum in conflict'’.
Pastrat doar intr-o copie rezumata, si aceea distrusd partial intr-un incendiu, actul
lui Alexandru al II-lea nu oferd mai multe detalii, dar tot sunt cateva elemente mai
concrete decat in acela al lui Stefan cel Mare! Alte doud mentiuni, din 1459 si
1461'7, din documente pastrate in original, ar necesita comentarii mai ample, care
insa nu-si au locul aici.

Intre falsurile pe care le-am numit banale sunt, totusi, cateva care merita o
atentie speciald, anume acelea care au avut ca tintd un alt fel de frauda'® decat aceea

13 DRH, A. Moldova, 11 (1449-1486), volum intocmit de Leon Simanschi in colaborare cu Georgeta
Ignat si Dumitru Agache, Bucuresti, Editura Academiei, 1986, p. 268-269, nr. 182.

14 Damian P. Bogdan, Diplomatica slavo-romdna, cit., p. 161.

5 DRH, 11, cit., p. 41, nr. 39.

16 Ibidem, p. 88-89, nr. 59: se vorbeste despre un privilegiu ficut de Inaintasi, care este ,,cdlcat” de cel
nou. Inseamni acuzatie de fals?! Cred ca in asemenea investigatii nu trebuie s se excluda acuzatiile
nefondate si judecatile partinitoare; rezultatul unor asemenea imprejurari a putut fi distrugerea
uricului de la Tuga voda, din 28 noiembrie 1399, pentru boierul Tiban; fragmentul pastrat e socotit,
azi, ramasita unui act autentic — cf. DRH, 1, A. Moldova (1384-1448), volum intocmit de C. Cihodaru,
I. Caprosu si L. Simanschi, Bucuresti, Editura Academiei, 1975, p. 11-13, nr. 9.

17 Ibidem, p. 91-92, nr. 61: se vorbeste despre un privilegiu facut ,,fard vreme” de la Alexandru
voievod.

18 Pentru motivatiile fraudelor, vezi Demostene Russo, op. cit., p. 31: ,.fie pentru un castig material
sau moral, fie pentru a aduce marire neamului, religiei, protectorului sau familiei sale, fie pentru
rizbunare, fie pentru sustinerea parerilor sale”. in ceea ce priveste identificarea fraudelor, sunt
interesante i sugestive observatiile unui cercetator american poreclit ,,un Sherlock Holmes modern”:
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materiala. Asa este, de pilda, scrisoarea pe care Stefan cel Mare ar fi trimis-o la
7 septembrie 1474 marelui vornic al Tarii de Jos, Gavril Boldur si tuturor boierilor,
ostasilor si orasenilor din acea parte a Moldovei prevenindu-i de nédvala de care se
pregiteau turcii si muntenii'®. Categorisit farad drept de apel ca ,un falsificat
erudit”?’, plasmuit pentru a sprijini genealogia fantasmagoricd a Sionestilor?!, el este
unul dintre acelea care ne vorbesc despre falsificatori, despre ,,adevarul
falsificatorilor”, ca sa preiau expresia lui Horst Fuhrmann, dar si despre pecetea pe
care unele personalitati istorice au imprimat-o in mentalul colectiv??. S-a dovedit, in
diplomatica apuseand, cd numadrul falsurilor puse pe seama principilor este direct
proportional cu faima de care acestia s-au bucurat in epoci si in posteritate?>. Aceasta
constatare se verifica si In cazul lui Stefan cel Mare, pe seama céruia s-au gasit cele
mai multe documente false (vreo 50)%*, intre care unele de un interes aparte, precum
acela care ar fi consacrat breasla miseilor din Iasi, la 1480%.

Inainte de a parasi domeniul falsurilor diplomatice, mai trebuie spus ceva.
Cand un document este dovedit ca fals, aceasta sentintd anuleaza doar unele dintre
amanuntele sale, adicd tocmai pe acelea care au constituit mobilul fraudei, dar —
dacd actul a fost plasmuit cu grija si avand sub ochi izvoare autentice — ea nu
anuleaza existenta reald a emitentului, prezenta sa intr-un anumit loc, existenta
reald a altor personaje (precum membrii sfatului domnesc) si a unor sate (in care se
incerca sporirea stdpanirilor)? etc. Nu o datd, calitatea muncii plastografilor, ca
urmare a strdduintelor in ceea ce priveste documentarea prealabila, a pus in
incurcatura pe istorici, care au ezitat in declararea falsului (este cazul documentului

Joe Nickell, Detecting Forgery: Forensic Investigation of Documents, University Press of Kentucky,
2005. Vezi si idem, Real or Fake. Studies in Authentication, University Press of Kentucky, 2009.

1Y DRH, 11, cit., p. 450-452, nr. XVIIL

20 Ibidem, p. 452.

21 Cf. Stefan S. Gorovei, Din ,,laboratorul” unor fraudari genealogice (1), in Elita romdneasca si
itinerariile modernitatii. Omagiu Profesorului Mihai Cojocariu, coord. Cristian Ploscaru, Iasi, Editura
Universitatii ,,Alexandru Ioan Cuza”, 2021, p. 23-39.

22 Documentul a fost analizat, sub acest aspect, de Maria Magdalena Székely, in Princeps omni laude
maior. O istorie a lui Stefan cel Mare, p. 541-542.

2 Cf. Jean Dufour, Etat et comparaison des actes faux ou falsifiés intitulés au nom des Carolingiens
frangais (840-987), in Filschungen im Mittelalter. Internationaler Kongress der Monumenta
Germaniae Historica, Miinchen, 16.-19. September 1986, IV. Diplomatische Filschungen (II)
(= Monumenta Germaniae Historica, Schriften, 33/4), Hanovra, Hahnsche, 1988, p. 167-210.

24 Stefan S. Gorovei, Legende, mituri §i povesti in istoria Mdandstirii Putna, in AP, 1X (2013), 1,
p- 429-430, notele 1 si 2.

2 DRH, 11, cit., p. 456, nr. XXI.

26 Un bun exemplu il poate constitui documentul atribuit lui Alexandru cel Bun, cu data de 11 iulie 1428,
prin care 50 de biserici zise din tinutul Sucevei erau trecute in ascultarea Manastirii Bistrita — DRH, 1,
cit. (supra, nota 16), p. 424-425, nr. VI. Faptul ca documentul a fost plasmuit ,,in a doua jumétate a sec.
al XVlI-lea, in vederea sporirii veniturilor si a rolului bisericesc al m-rii Bistrita” (ibidem, p. 425) nu
anuleaza existenta reald a satelor; trebuie sd se accepte cd informatiile folosite de falsificator
corespundeau strict realitatii, pentru ca numai aga documentul respectiv se putea bucura de credibilitate
si-si putea atinge scopul. Vezi, in acest sens, identificarile facute de pr. C. Matasa, Sate, biserici si boieri
la anul 1428, in judetul Neamt, extras din ,,Anuarul Liceului de baieti Piatra Neamt” pe 1935-1936.
Aceasta si explica de ce falsul a fost identificat asa de tarziu (Damian P. Bogdan, 1965).
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Rézenilor?’), ori au propus rasturnari de situatii, reabilitind documente socotite
false sau indoielnice si acuzand altele, socotite pana atunci autentice®®! Este uneori,
un fel de Glasperlenspiegel, in care ju(de)catorul trebuie sd detind nu numai
cunostinte de paleografie si de diplomatica, utile doar in cazul unor acte care sunt
(ori se pretind) originale; dar, in cazul traducerilor, a copiilor, a copiilor dupa
traduceri, a rezumatelor dezvoltate etc., sunt necesare si alte cunostinge, precum
cele din domeniul genealogiilor, al istoriei institutiilor §i proprietatilor s.a.m.d.
Altminteri, un document original, dar pastrat intr-o traducere tarzie, poate fi destul
de usor luat drept un fals prin necunoasterea unor vechi realitati specifice
domeniului la care se refera.

Avem, totusi, si un fals complet, daca se poate spune asa, un act care a fost
conceput special pentru a dovedi existenta unui domn al Moldovei: hrisovul lui
Turie Koriatovici din 1374, produs de ,,genialitatea necritica a lui Hasdeu™*° si care
a facut sd curgd multd cerneald in istoriografia romaneasca®!, intr-un ,,dosar” care
nu este, totusi, definitiv inchis>2.

Cazuri cu totul aparte de vechi si interesante falsificari se plaseaza in epoca
lui Mihai Viteazul. Plasmuite chiar in zilele acestei domnii, ele au avut menirea sa-1
discrediteze pe Mihai si sa-i subrezeasca pozitiile, creand impresia ca importanti
dregatori munteni s-ar fi delimitat de politica sa si ar fi cerut o aliantd cu regele
Poloniei si pe fratele lui Ieremia vodd Movild ca domn (scrisorile din 1599)*, ba

27 DRH, 11, cit., p. 459-460, nr. XXIV.

28 Vezi, in acest sens, seria de studii ale lui C. Cihodaru, Acte autentice declarate false, in ASUI, s.n.
Istorie, XXX (1984), p. 25-41; Acte false in colectia ,, Documente privind istoria Romdniei”, seria A
(Moldova), in AIIAI, XXIII (1986), 1, p. 419-433 (I), XXIII (1986), 2, p. 871884 (II), XXV (1988), 1,
p. 481-497 (11I). Vezi si idem, Uricul moldovenesc din 27 mai 1443 si originea Sionestilor, in ASUI,
s.n. Istorie, XXXI (1985), p. 27-41.

29 Este cazul documentului din 1601 iunie 18, socotit fals de Cihodaru, Acte false..., 11, p. 876-877,
necunoscand genealogia familiei Tautu.

30 Expresia apartine lui N. Torga (R, V (1919), 6-7, p. 102, in necrologul lui I. Bogdan).

31'P. P. Panaitescu, lourij (lourg) Koriatovi¢ prince lithuanien et la Moldavie, in Osineiinuii 36ipnux
Ha nowany axademika Muxaiina Cepeitiosuua I pywescoroco, 1, Kiev, 1928, p. 462-465; idem,
Diploma barladeand din 1134 si hrisovul lui Iurg Koriatovici din 1374. Falsurile patriotice ale lui
B. P. Hasdeu, in RIR, 11 (1932), 1, p. 46-58 (despre hrisovul lui lurie Koriatovici la p. 51-57).
Ultimele pozitii: Alexandru Boldur, Die Herrschaft des litauischen Fiirsten Jurij Korjat in der
Moldau (1374-1379), in SOF, XXXII (1973), p. 9-32; C. Cihodaru, Din nou despre Iurg Coriatovici
si luga voda, in AMM, 1 (1979), p. 139-157; Stefan S. Gorovei, Intemeierea Moldovei. Probleme
controversate, editia a II-a, adaugita. Cu o postfata tarzie, lasi, Editura Universitatii ,,Alexandru Ioan
Cuza”, 2014, p. 164-167.

32 Vezi cercetdrile mai noi ale lui Alexandru Pinzar, Céteva lamuriri cu privire la inrudirile primilor
domni ai Moldovei cu dinastia lituaniana, in ASUI, s.n., Istorie (LVI-LVIII), 2010-2012, p. 107-128.
33 La scrisoarea publicatd in 1893 de loan Bogdan — Hurmuzaki-Bogdan, Documente privitoare la
istoria romanilor, Suplimentul IL,1, Sub auspiciile Ministerului Cultelor si Instructiunii publice si ale
Academiei Romane, Bucuresti, Stabilimentul Grafic I. V. SOCEC, 1893, p. 487-490, nr. CCLXV (in
limba polond cu traducerea in franceza); tdlmacire romaneasca la N. lorga, Scrisori de boieri. Scrisori
de domni, editia a 2-a, Vilenii-de-Munte, Asezamantul Tipografic ,,Datina Romaneasca”, p. 40-43,
nr. XXVIII — s-a adaugat in 1962 una, in limba romana, descoperitd de Stefan Stefinescu tot in
arhivele polone: Stefan Stefanescu, Stiri noi cu privire la domnia lui Mihai Viteazul, in SMIM, V
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chiar ca el insusi ar fi fost gata sd paraseascd tabara crestina, pentru a reveni la
inchinarea fatd de Poarta (1601)%. Istoricii n-au avut mari dificultdti pentru a
identifica motivul fraudei si pe autorii morali ai falsurilor. In primul caz, s-a aritat
ca scrisoarea din septembrie 1599 ,este o mistificare a lui Ieremia Movila si a
pribegilor munteni, cu scopul de a-1 impresiona si a-1 determina pe regele Poloniei
si pe cancelarul sdu sd organizeze o campanie militard Tmpotriva Tarii
Romanesti”**. In cel de-al doilea caz, a fost pusa in evidenta ,,manipulatia fatarnica
a cancelariei lui [Sigismund] Bathory™3®.

Si in aceste cazuri, falsificarea nu atinge decat mobilul fraudei, fara sa
anuleze nici existenta reald a emitentilor sau destinatarilor respectivelor scrisori,
nici formele de limba*” si nici unele idei curente in epocd si tocmai de aceea
folosite de autorii lor. Astfel, in ambele scrisori din 1599 este exprimata ideeca
unitatii de neam a muntenilor si moldovenilor, iar cea in limba romana ofera, in

(1962), p. 175-194 (textul scrisorii la p. 186-188; foto la p. 189-192). Autorul a socotit-o autentica si,
pe baza ei, a infierat — in spiritul vremii... — atitudinea tradatoare a marii boierimi, care nu l-a inteles
si nu l-a sprijinit pe Mihai Viteazul (contrar opiniei lui P. P. Panaitescu din 1936). Dupa cétiva ani,
profesorul Ton Ionascu (1902-1979) a demonstrat ca avem de-a face cu ,,grosolane mistificari”, fiind
absolut imposibil ca respectivii boieri, care au stat pana la sfarsit langa Mihai, s fi cazut in pacatul
tradarii: lon lonascu, Mihai Viteazul si boierii tradatori, in MI, 11 (1968), 1, p. 83. Redactia de atunci
a revistei s-a simtit datoare sa afiseze o atitudine nepartinitoare, publicand articolul cu supratitlul
Puncte de vedere. Sunt de retinut observatiile istoricului Ion Ionascu cu referire la falsurile
medievale: ,,Sunt destule asemenea izvoare false in materialele documentare privind istoria tarii
noastre in Evul Mediu. Analiza atentd si competenta a acestora a dovedit ca sunt grosolane mistificari
ticluite de oameni interesati. [...] De aceea, analiza continutului si formei izvoarelor trebuie facuta cu
mult spirit critic si sagacitate, pentru a stabili atat autenticitatea, cat si valoarea exacta a informatiei
aduse” (Ion Ionascu, op. cit., p. 83).

3% Documentul era cunoscut din 1882, prin traducerea in limba latind publicatd in Hurmuzaki,
Documente privitoare la istoria romdnilor, IV,1, Bucuresti, Stabilimentul in Artele Grafice Socec &
Teclu, 1882, p. 278-279, nr. CCXXXIIL Inci din 1895, N. Iorga a exprimat indoieli cu privire la
valoarea informatiilor din acest izvor (N. lorga, Basta si Mihai Viteazul, Bucuresti, Editura Librariei
Ignatz Hertz, 1895). Dupa Primul Razboi Mondial, a fost identificat, in arhivele vieneze, si originalul
slavon al scrisorii, pe care istoricul sarb Aleksa Ivi¢ (1881-1948) I-a publicat in 1925 intr-o revista din
Serbia; de acolo a fost preluat de M. Lascaris, Deux publications serbes concernant I’histoire
roumaine, In RHSEE, 1V (1927), 7-9, p. 206-212. Fara sa cunoasca ,,istoria” documentului, savantul
sarb a socotit cd este autentic; Lascaris, din contra, a aritat elemente care indreptatesc suspiciunile.
A urmat, 1n 26 aprilie 1929, comunicarea lui N. Iorga la Academia Romana, tiparitd putin mai tarziu:
N. lorga, Existd o scrisoare de tradare a lui Mihai Viteazul?, in ARMSI, s. 111, t. XI (1930 [1931]),
p. 1-22 si plansa. Noi argumente au adus Silviu Dragomir, fncd ceva despre scrisoarea apocrifi a lui
Mihai Viteazul, in Inchinare Iui Nicolae Iorga cu prilejul implinirii vérstei de 60 de ani, Cluj, Editura
Institutului de Istorie Universald, 1931, p. 143-152, precum si Andrei Veress, Scrisorile apocrife ale
lui Mihai Viteazul, in RIR, 11 (1932), 4, p. 382-384 (cu observatiile din mica recenzie a lui Damian P.
Bogdan, publicata in aceeasi revista, 111 (1933), 2-3, p. 288-289).

35 Ton lonascu, Mihai Viteazul §i boierii tradatori, cit., p. 83.

36 Andrei Veress, Scrisorile apocrife ale lui Mihai Viteazul, cit., p. 384.

37 De altfel, scrisoarea din 5 septembrie 1599 a si fost inclusd, ca marturie de veche limba
romaneascd, in volumul Documente si insemndari romdnesti din secolul al XVI-lea, text stabilit si
indice de Gheorghe Chivu, Magdalena Georgescu, Magdalena Ionita, Alexandru Mares si Alexandra
Roman-Moraru, introducere de Alexandru Mares, Bucuresti, Editura Academiei, 1979, p. 111-113,
nr. XVIIIL



192 Stefan S. Gorovei

plus, un inteles deosebit al descalecatului ca reorganizare, pe alte baze si dupa alte
principii, a unei tari de veche locuire si asezare®.

ks

Din punctul de vedere al timpului cand au fost create, falsurile care
intereseaza istoria romaneasca (sau care au fost create cu scopul de a i se integra)
apartin, fireste, veacurilor dominate de cultura scrisd, dar marile ,,piese” dateaza
din secolele XVIII si XIX; fireste, veacurile din urma, al XX-lea si cel pe care il
parcurgem nu fac catusi de putin exceptie (am fost eu insumi victima unui
falsificator cu atributii oficiale in orasul meu natal!).

Din punctul de vedere al timpului la care se refera, ele acoperd o lunga
perioada, de la retragerea aureliana pana la epoca moderna (si fireste, pana in zilele
noastre, 1n chiar Imprejurarile la care suntem martori §i pe care le traim). Aceasta
este, cred, si perspectiva cea mai convenabila din care se cuvine s privim falsurile
realizate, in epoci diferite, cu referire la istoria romaneasca.

In fruntea lor std acea cronicd apdruti miraculos la 1856, asa-zisul izvod al
lui Clanau, care se pretindea a fi o traducere 1n limba romana realizatd in 1495 de un
boier al lui Stefan cel Mare, spétarul Petre Clandu, dupd o cronica scrisd in limba
latina de Arbore campodux (!), copiatd de Huru, mare logofat al lui Dragos voda. Ca
si in cazul Cdantecului despre oastea lui Igor*®, manuscrisul original ar fi disparut in
chip misterios, nerdméanand decat transcrierea data la tipar. Dupd primele momente
de extaz, scepticismul si-a facut loc, pentru ca destul de repede — dar si pe masura ce
stiinta istorica isi consolida armele — s@ se vada (nici nu era greu!) ca nu era decat o
triserie grosoland, o alcatuire neindemanateca a unor oameni cu marunte si nedepline
cunostinte despre vechile documente, vechile institutii, vechile familii, dar si de
veche limba romaneascd. Cronicii lui Huru (sau izvodului lui Clanau) i s-au
consacrat studii care i-au daramat orice urma de credibilitate. Azi, istoricii literari se
mai amuza pe seama acestui produs, socotindu-l ca exprimand avanturile unui
romantism al carui purtitori, insa, nu au fost catusi de putin plasmuitorii lui. Numele
asa-zisilor dregatori ai tinuturilor moldovenesti dinaintea intemeierii Statului mai
sunt retinute de cercetatorii genealogiilor fictive, dar istoricii se incranceneaza in fata
acestui monument de grosoldnie istoricd si nu se pot dumiri cum a fost posibil ca

38 Céci suntem toti de o limba si de o lege” (N. lorga, Scrisori de boieri. Scrisori de domni, cit., p. 42);
»cdce cd santemu toti de o 1ége si de o limba” (Stefan Stefanescu, Stiri noi cu privire la domnia lui
Mihai Viteazul, cit., p. 188); ,,de vor tréce turcii acumu acicea in teara noastrd, ei voru descaleca teara
noastra si voru pune turcu de va domni teara noastra si voru turci pre toti crestinii si voru spa[a]rge
atdta manastiri §i beseareci §i va peri atita crestinatate” (Stefan Stefinescu, op. cit., p. 187).
Scrisoarea pare a fi singura atestare a acestui sens complex al descalecatului; mentiunea a fost
evidentiatd §i comentata prima oard de Petre S. Nasturel, ,, Descdlecat”. Marturia unui cuvdnt despre
inceputurile Tarilor Romdne, in BBRF, VIII (XII) (1980/81), p. 221-236. A trebuit sd corectez
interpretarea mai varstnicului si respectatului meu prieten: Stefan S. Gorovei, Traditia
,descalecatului”: ingelesuri §i confuzii, iIn AIIAI, XX (1983), p. 101; text reprodus in idem,
Intemeierea Moldovei. Probleme controversate, cit. (supra, nota 31), p. 68-69.

3 Cf. supra, nota 11.
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vreme de vreo trei decenii el sa se bucure de credibilitatea intelectualilor vremii.
Intelegem, insa, ¢4, desi nascuta din dorinta de a arunca ,,Jumini noi” asupra vechimii
unor neamuri boieresti din Moldova (Boldur Kostaki in primul rand), cronica lui
Huru a raspuns si unei nevoi care se manifesta tot mai puternic tocmai in randurile
proaspetei si fragilei intelectualitati, de a cunoaste ce s-a petrecut intre primul si al
doilea descalecat, adica de la cucerirca Daciei de imparatul Traian pand la
intemeierea principatului moldav*.

Tot pentru luminarea ,,mileniului intunecat”, B. P. Hasdeu a inventat un
document pe care istoricii l-au trecut in categoria asa-ziselor falsuri patriotice:
diploma barladeana, care ar atesta existenta unui cnezat cu centrul la Barlad,
condus in 1134 de un print rurikid de la Halici, Ivanco Rostislavici. Desi falsul a
fost demonstrat incd din 1889 de slavistul Ioan Bogdan*!, teoria cnezatului
barlddean a continuat sid aiba crezare printre unii istorici, determinand chiar
sarbatorirea orasului, cu mult avant patriotic, in 1974...

Aceluiagi mare erudit i se datoreaza si hrisovul atribuit Iui Iurie
Koriatovici, amintit deja. Tocmai marea lui eruditie, intinsele lui cunostinte in
materie de limbi si institutii ale vechilor slavi i-au Ingaduit crearea acestor texte,
care au pus in Tncurcatura pe istorici si au tinut in sah pe multi care nu aveau nici o
pregatire asemandtoare (pana la aparitia lui loan Bogdan), dar nici flerul de a
recunoaste si puterea de a respinge informatii asa de atragatoare si care completau
de minune spatii albe din trecutul istoric romanesc. De fapt, falsurile patriotice nu
inseamna altceva decat imbatare cu apa rece. Ca si toate falsurile, pana la urma. ..

Intr-o altd categorie, cea a falsurilor pioase, ar putea intra incercarile lui
Aleksandr Iacimirskij de a ,,documenta” prezenta lui Grigore Tamblac in Moldova
lui Alexandru cel Bun, pentru a-i putea atribui calitatea de autor al Muceniciei
Sfantului loan cel Nou (de la Cetatea Albd sau de la Suceava). Contrafacerile
acestui savant rus — care si ele au ametit pe unii istorici roméni, mai ales
eclesiastici — au fost demontate in chip stralucit de un erudit pe masura lui,
profesorul Emil Turdeanu*.

40 Pentru acest ,,monument”, vezi, mai recent, Filip-Lucian lorga, Stramosi pe alese. Caldtorie in
imaginarul genealogic al boierimii romdne, Bucuresti, Editura ,,Humanitas”, 2013, p. 109-120.
Pentru studiile mai vechi, care au stat la baza desfiintarii acestei fantasmagorii: Paharnicul Costandin
Sion, Arhondologia Moldovei. Amintiri si note contimporane. Boierii moldoveni, text ales si stabilit,
glosar si indice de Rodica Rotaru, prefatd de Mircea Anghelescu, postfatd, note si comentarii de
Stefan S. Gorovei, Bucuresti, Editura ,,Minerva”, 1973, p. 337-338.

41 1. Bogdan, Diploma baérlideand din 1134 si principatul Bdrladului. O incercare de criticd
diplomatica slavo-romand, in ARMSI, s. 11, t. XI (1888-1889), 1890, p. 65-112; reeditat in idem,
Scrieri alese, editie ingrijita, studiu introductiv si note de G. Mihaila, Bucuresti, Editura Academiei,
1968; P. P. Panaitescu, Diploma bdrladeana din 1134 si hrisovul lui Iurg Koriatovici din 1374.
Falsurile patriotice ale lui B. P. Hasdeu, cit. (supra, nota 31), p. 47-51; idem, Din nou despre
diploma barladeana din 1134, n Rsl, X111 (1966), p. 85-91.

42 Emile Turdeanu, Grégoire Camblak: faux arguments d’une biographie, in idem, Etudes de
littérature roumaine et d’écrits slaves et grecs des Principautés Roumaines, Leiden, E. J. Brill, 1985,
p. 46-81.
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Ideea de a fauri povesti pentru sectoarele ramase fara documentare a mai
izvodit un fals cronicaresc, dat la iveald abia acum cativa ani, in legatura cu semi-
mileniul mortii lui Stefan cel Mare. Intr-un cronograf moldovenesc copiat in veacul al
XIX-lea, pastrat acum la Kiev, un capitol povesteste faptele viitorului domn al
Moldovei la — nici mai mult nici mai putin decat — apararea Constantinopolului in mai
1453! Fiul lui Bogdan al II-lea ar fi fost chemat acolo de insusi imparatul Constantin al
Xl-lea, care auzise de ,vetejia” lui. Autorul acestui ,fragment” de cronica
»hecunoscutd” mai adauga si amanunte despre plecarea lui Stefan din Moldova dupa
asasinarea parintelui sau, in 1451, cind ar fi fost in varstd de 22 de ani**; a fost un bun
prilej pentru a se lansa teoria cd Stefan cel Mare s-ar fi ndscut la 142944,

S-ar putea spune, nu fard oarecare Indreptatire, cd avem de-a face cu o
biata interpolatie, care n-ar trebui judecatd cu asprime, pentru cd altminteri toate
interpolatiile din vechile cronici ar fi lovite de acuzatia de fals. Ca sa nu mai
spunem de ,,cuvintele” adunate de loan Neculce... Insa nici o aseminare nu este
intre interpolatiile vechi (iau ca exemplu pe aceea referitoare la ,.Inchinarea”
Moldovei si plata primului haraci de catre Bogdan al Ill-lea prin logofatul Tautu) si
aceasta din veacul al XIX-lea; aici, mobilul fraudei e, dacd se poate spune asa,
nevinovat: autorul a vrut sa mai adauge un strop la gloria marelui domn si, in acest
scop, si-a pus mintea la contributie cum a putut el mai bine!

Tot de domnia si personalitatea lui Stefan cel Mare se leaga un fals devenit
celebru prin controversa internationald pe care a starnit-o: aga-zisa corespondenta a
domnului moldovean cu arhiepiscopul Dorothei al Ohridei la 1456. Si 1n acest caz
falsul a fost dovedit tot de loan Bogdan, si in acest caz opozitia unor istorici a fost
darza, ba s-a facut apel chiar si la factorul politico-ideologic. Scopul fraudei nu este
chiar asa de nebulos cum ar pdrea la prima vedere: scrisorile trebuiau sa
demonstreze validitatea pretentiilor scaunului ohridean de a-si exercita jurisdictia
asupra mitropoliilor din Moldova si Muntenia®. Daca incadrarea celor doud mici
texte plasmuite in veacul al XVI-lea sau al XVII-lea in categoria falsurilor pioase*®
poate fi indoielnica (oricum, insd, ele tin de istoria noastrad eclesiasticd), in schimb

43 Majoritatea covarsitoare a oamenilor nu-si cunosteau, in vechime (pana mai ieri!), data nasterii si,
prin urmare, nici varsta; sunt infime (practic nule) sansele ca Stefan sa fi dispus de o consemnare
scrisd a nasterii sale, iar o informatie orald, de la mama sa, nu putea fi decat relativa. Problema
varstelor a facut, recent, obiectul unei investigatii speciale: Maria Magdalena Székely, Cdti ani ai?
Despre trairea subiectiva a trecerii timpului, in Istoria ca interogatie. Mariei Crdciun, la o
aniversare, coordonatori Carmen Florea <si> Greta-Monica Miron, Cluj-Napoca, Editura ,,Argonaut”
& MEGA, 2020, p. 541-566.

4 A. N. Nichitici, Heonybruxosannwiii gpazmenm u3 Heu36ecmuoll MoIOA6CKOU 1emOnuc.
Tocnodape Cmegpan Benuxuii 6 1451-1460 2., in ,,Stratum plus”, 6 (2003-2004), p. 63-95. Raspunsul
nu s-a lasat asteptat si el a transat chestiunea: Valentina Pelin, Aprecieri despre douda manuscrise de
la Kiev. Fictiune si realitate, in ,,Cugetul”, 2005, 1, p. 6-15.

4 Stefan S. Gorovei, Un ,,dosar” definitiv inchis: Ohrida si istoria romdneascd, in Romanii §i
Crestindtatea rasariteand (sec. XIV-XX), volum editat de Petronel Zahariuc, lasi, Editura
»Doxologia”, 2021, p. 67-112.

46 Pentru aceastd categorie de falsuri, vezi Elizabeth A. R. Brown, Falsitas pia sive reprehensibilis.
Medieval Forgers and their Intentions, In Filschungen im Mittelalter, 1, cit. (supra, nota 1), p. 101-119.
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nici o indoiala nu poate fi In ceea ce priveste asezarea in respectiva categorie a
actelor asa-zisului Sinod de la Iasi, din 1 ianuarie 1752. Ba mai mult, chiar: aceste
patru documente — cu o autoritate de necontestat vreme de doud secole — pot fi
asezate si in randul falsurilor patriotice: unica lor prevedere, unica lor {inta, era sa
impiedice intrarea strdinilor (a grecilor) in ierarhia Bisericii Moldovei, motiv
pentru care Sinodul a si fost socotit o manifestare anti-fanariotd a Bisericii*’.

Actele respective merg iImpreuna (vont de paire, cum ar spune francezul)
cu asa-zisele capitulatii, despre ale caror texte nu se mai indoieste nimeni ca au fost
scrise dupd mijlocul veacului al XVIII-lea®®. Este, insd, o deosebire fundamentald
intre ele. ,,Capitulatiile” se refera la fapte reale si sunt inspirate nu doar din traditia
politicd a principatelor, pe catd vreme actele sinodale creeazd insesi faptele
(altminteri inexistente) la care se refera.

Sunt Incd multe piese a cdror poveste poate fi adusa in discutie sub un
acoperis comun. N-am deschis dosarul falsurilor genealogice, care in Moldova au
doi inaintasi ilustri — Despot voda, cu fabuloasa lui spita tiparita la Bragsov in 1558,
si Dimitrie Cantemir, care a inventat pana si un document care sa-i ateste stramosul
din vremea lui Stefan cel Mare si proclaméand o origine spre care vor tinde si fratii
Sion, peste numai un veac si ceva. Si, pentru a incheia anuntind posibile cercetari
viitoare, adaug mai intdi ca activitatea de falsificatori a acestora din urma a fost
mult mai complexd si mai ingenioasd decat o stim in acest moment* si apoi ca
dosarul falsurilor genealogice este si el mult mai bogat decat l-a infatisat calatoria
in imaginarul genealogic a prietenului si colegului nostru, d-1 Filip-Lucian Iorga™.

47 Stefan S. Gorovei, Semnificatia unor documente false din veacul XVIII. 1. ,, Cartea soborniceasca”
din 1 ianuarie 1752, in AIIAI, XXVI (1989), 1, p. 431-480 (studiu retiparit in idem, [ntre istoria reald
§i imaginar. Actiuni politice §i culturale in veacul XVIII, lasi, Editura Universitatii ,,Alexandru loan
Cuza”, 2003, p. 143-192, pastrand si paginatia din revista).

4 Constantin Giurescu, Capitulatiile Moldovei cu Poarta Otomand. Studiu istoric, Bucuresti,
Instit[utul] de Arte Grafice CAROL GOBI, S[ucce]sor I. St. Rasidescu, 1908; reeditat in idem, Studii
de istorie, antologie, ingrijire de editie si introducere de Dinu C. Giurescu, Bucuresti, Editura
,,Eminescu”, 1993.

49 Astfel, frauda genealogicd a Sionestilor a fost nu doar intemeiatd pe un pachet de documente
plasmuite, dar si ,,consolidatd” prin altele, mai marunte i mai greu detectabile, precum inscrierea
unui ,,strdmos” Intre martorii unui act vechi pastrat in copie (Demir Sion satrar, 1658: Documentele
familiei Miclescu. Colectia Emil S. Miclescu, 1, volum intocmit de Petronel Zahariuc si Lucian-
Valeriu Lefter, cuvant inainte de Sandu Miclescu, lasi, Institutul Roméan de Genealogie si Heraldica
»Sever Zotta”, Editura Universitatii ,,Alexandru Ioan Cuza”, 2014, p. 93, nr. 37), sau introducerea
altuia intr-un vechi pomelnic — Toader Sion Cosescu, vorn(ic) mare din Demir sultan, han tatarasc:
Monah Alexie Cojocaru, Pomelnicul Sihastriei Putnei (1768), in AP, X (2014), 2, p 333 si foto (fila
20Y) la p. 372; republicat in idem, Pomelnicele Mdanastirii Putna si ale schiturilor ei, carte tiparitd cu
binecuvéntarea Inaltpreasfintitului Pimen, Arhiepiscop al Sucevei si Radiutilor, Sfinta Ministire
Putna, Editura ,,Mitropolit lacov Putneanul, 2017, p. 322 si foto la p. 360. Inscrierea acestui inexistent
,vornic mare” in capitolul ,blagorodnicilor marilor boiari”, intre Cantacuzini, Rusetesti, Sturzesti,
Catargiesti si Balgesti constituie un tip deosebit de frauda, de o ingeniozitate si o indrazneala cu totul
aparte. Cf. Stefan S. Gorovei, Din ,,laboratorul” unor fraudari genealogice (1), cit. (supra, nota 21),
p- 31-38.

30 Filip-Lucian lorga, Stramosi pe alese. Caldatorie in imaginarul genealogic al boierimii romdne, cit.
(supra, nota 40).
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Faux et faussaires pour I’histoire roumaine
Résume

Depuis ’Antiquité, la création de témoignages destinés a attester des situations sans
existence réelle (qualités, actions, propriétés, descendances, parentés etc.) a constitué une
activité fréquente, bien ,,récompensée” et séverement punie (v. Lex Cornelia de falsis, de
l’année 81 av. Chr.). Une des principales sciences soit disant auxiliaires de [’histoire, la
diplomatique, a consacré un chapitre spécial aux documents faux et a développé, depuis
quelques siecles, des méthodes efficaces pour les identifier. En méme temps, le domaine des
forgeries s’est élargi, en joignant des , artefacts” dont I’étude revient aussi a d’autres
sciences (la sigillographie, la numismatique, la geénéalogie, I’héraldique, mais aussi
I’histoire de la littérature, I’histoire du droit, I’histoire de I’art etc.). Parmi les forgeries
célebres, avec un grand impact politique, social ou culturel, on peut citer la Donatio
Constantini, les documents pour le comté d’Artois (affaire racontée dans le roman Les Rois
maudits), les Protocoles des Sages de Sion et, avant que le XX° siécle s’acheve, les
Jjournaux de Hitler.

De tels témoignages, intégralement ou partiellement faux, ne manquent pas a [’histoire
roumaine, mais personne ne s’est hasardé a demarrer une recherche globale et détaillée. Du
point de vue du temps de leur création, les forgeries qui intéressent [’histoire roumaine
appartiennent, il va sans dire, aux siécles dominés par la culture écrite, mais les grandes
,,pieces” datent des XVIII et XIX® siecles ; du point de vue du temps de référence, ils couvrent
une tres longue période, depuis I'abandon de la Dacie par I’administration romaine, au temps
de l'empereur Aurélien (271 ap. Chr.) jusqu’a I’époque moderne. Dans le cas de la principauté
de Moldavie (ou s’est cantonnée la communication de [’auteur), a coté des forgeries ,,banales”
(les actes de propriété), on peut ranger une chronique et un fragment de chronique, les forgeries
,,patriotiques” de B. P. Hasdeu, la , correspondance” du prince Etienne le Grand avec
larchevéque d’Ochrid (1456), les actes du Synode de I’Eglise moldave qui aurait eu lieu a
Jassy (lasi) en 1752, plusieurs témoignages d’intérét généalogique, et d’autres encore, jusqu’a
une autobiographie entierement inventée au XX° siecle.

Mots-clés: forgeries; faux pieux; faux patriotiques, lettres; documents; chroniques
apocryphes; généalogies inventées, la vérité des faussaires.
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